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por haber escojido una hora tan temprana, & lo que
contestaron: | bueno, bueno, partamos! los otros ya
estan en camino, Advirtiéronme que llevaba prendas
blancas en mi traje, y me vesti de negro. in el bou-
levard tomamos un coche: no teniamos balas y en-
tramos en casa de Devismes para comprarlas: entre-
garonnos cuatro, preguntando si habia bastantes.—
Oh! si, contesté d’Ecquevillez, ya lo creo: hay
mas de las necesarias. Llegamos al sitio del duelo
cerca de las once y media. Adelantdse & recibirnos
M. de Boignes, & quien yo no conocia, de un modo
poco formal, con las manos en los bolsillos, salu-
dandonos con estas palabras (despues de vacilar un
poco). Os habeis hecho esperar bien... jno hace ca-
lor, voto al diablo !

Antes de cargar las pistolas, dié un paso contra-
liatorio M. de Boignes conmigo. Diré los términos en
que lo lmzo para que pueda apreciarse el valor de
esta tentativa: «seior de Beauvallon, yo me he desa-
tlado muchas veces y M. Bertrand tambien.» Palabras
que dicho sea de paso, eran poco prudentes, puesto
que M. Dujarier y yo nos desafitbamos por primera
vez. En fin, M. Boignes, continud asi: y creemos
que no hay en el presente caso motivo para un duelo.
Todo esto lo dijo con cierto tono particular.

Yo contesté friamente, pero con politica... por-
que M. de Boignes me hard la justicia de conceder
que yo me comporté en todo con suma moderacion y
politica.-—Caballero, vos creeis que no hay motivo
para un desafio; yo encuentro que lo hay, puesto
que he venido & este sitio con dos testigos. Si no
proponeis otra cosa, la situacion es la misma que
ayer cuando decidisteis que vendriamos aqui. Por lo
demds soy de opinion que un lance no debe arre-
glarse en el sitio del combate. Despues de la desgra-
cia acaecida, siento haber espresado este pensamien-
to; pero veo que participan de mi opinion otras mu-
chas personas. Para mi, en el sitio del duelo debe
efectuarse inevitablemente un acto desgraciado pero
que se ha creido necesario.

El presidente: Eso seria un falso puntillo de ho-
nor. Pero del sumario resulta que M. de Boignes os
dijo con emocion:—«Se os tiene por hombre de cora-
zon; y pues no hay necesidad de este desafio, por
favor , renunciad 4 él! Dujarier estd ahi; ignora el
paso que doy; pero, jpor favor, renunciad 4 ese
duelo que os dejard tal vez pesares eternos!» Y que
vos respondisteis: mi resolucion es inalterable; lo
que he resuelto tendrd cumplimiento. -

R. No me he servido de esas espresiones: me
hallaba en manos de mis testigos: no era mas que
una maquina.

El presidente : Uno de ellos, M. de Flers, juz-
g6 que el desafio se fundaba en un motivo bien fri-
volo. Tenia tan poca influencia con vos, que parecia
temer una provocacion de parte vuestra si no hubie-
ra querido asistiros. j Gémo se esplica que las pisto-
las que llevasteis vos, & casa de d’Ecquevillez se
hayan presentado por él como siendo de su perte-
nencia , y que hasta haya dado singulares pormeno-
res, puesto que ha dicho que le habian costado 700
francos y que ha fijado la fecha en que las compr6?

CAUSAS CELEBRES.

R. Ignoro esos pormenores.

P. jPor qué no haber dicho la verdad?

R. Comprendo que haya ocultado d’Ecquevilley
el nombre del propietario de esas pistolas, por temoy
de que se le molestira con investigaciones, pero ng
comprendo que haya llegado hasta dar los pormeng-
res que indicais.

P. Pero sucediendo todo esto entre €l y vos, ;qué
podia temer ? |

R. Lo que sucede hoy.

P. jNo debia temer mas bien que no permitie-
ran los testicos de Dujarier emplear estas pistolag?
Yuestro cuiado, su criado evitaron siempre desig-
nar su verdadero propietario y para saber la verdad,
fue necesario que reconociese M. Devismes esas ar-
mas por haberlas vendido & M. Granier de (Cas-
sagnac. |

R. Yo estaba desterrado: M. d’Ecquevillez au-
sente ; no podiamos dar pormenores.

P. ¢Qué sucedié en el momento de cargar las
pistolas?

R. Se las soflamé, es decir, que se descargd un
tiro con polvora. Despues se nos colocd en nuestro
sitio, enterdndonos de las condiciones del combate.,

P. Pero si se soflamaron en el sitio del duelo, ne
tiene valor alguno la observacion del dedo ennegre-
cido de M. Bertrand.

R. Es cierto. Solo despues oi hablar de esto.
Afirmo que las pistolas se soflamaron en el sitio del
duelo. Un testigo dijo con este motivo: no hagais
tanto ruido: jvais & llamar la atencion! Se di6 4
M. Dujarier la eleccion de las pistolas, 4 mi la elec-
cion del sitio en que habfamos de colocarnos ; yo ele-
gi el mas desfavorable, el que se hallaba rodeado de
arboles. Se dieron las tres palmadas; yo bajé mi
pistola, y anduve presentando el pecho de frente,
resuelto @ no disparar sino despues que mi adver-
sario.

P. ¢Gomo? ;queé decis? ;No querfais disparar 4
Dujarier, si él no disparaba antes?

R.  Era voluntario el disparo: yo quise esperar
antes su disparo. M. Dujarier di6 apenas un paso,
levanté su pistola y dispard. Yo le disparé despues
del tiempo estrictamente necesario para dirijir el
liro y hacer fuego. Aun resonaba el tiro de Dujarier
cuando me grité M. de Boignes. | Pronto!  disparad!
Indudablemente trataba de turbarme, por humani-
dad, se entiende: pero entre el disparo de M. Duja-
rier y el mio, no ha habido mas que el tiempo es-
trictamente necesario para los tres movimientos que
he indicado.
~ Presudente: Los testigos dicen que pasé largo
liempo entre vuestro disparo y el de Dujarier, y que

el grito de Boignes no fue inmediatamente de dispa-
rar Dujarier. | ‘ |

R. Es un error. -
. Sihubiérais tenido intenciones generosas, hu-
biérais disparado al aire; pero vuestra intencion de

matar era tan evidente, que os tomdisteis el tiempo
necesario para apuntar.

El presidente pasa 4 un hecho de moralidad que
arroja el sumario.—En cierta época os recibi en su




